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DIMAS

FS 350/400 C-03

Drift- och underhallshandbok
Golvsag

Brugs- og vedligeholdelsesanvisning
Gulvsav

Bruker- og servicehandbok
Gulvsag

Kaytto- ja huolto-ohje
Lattiasaha
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FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE MED EUROPEISKA DIREKTIV

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

ERKLAERING OM AT UTSTYRET OPPFYLLER EU-KRAVENE

VAKUUTUS DIREKTIIVIEN VAATIMUSTEN MUKAISUUDESTA

ELECTROLUX CONSTRUCTION
PRODUCTS FRANCE

TILLVERKAREN aktiebolag med aktiekapital 3 895 000 Euro

inregistrerat i BLOIS B 068 500 206

FR-41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR
Telefon 00 33 2 54 56 44 00
Telefax 00 33 2 54 56 44 44

FABRIKANTEN
VALMISTAJA

ELECTROLUX CONSTRUCTION
PRODUCTS FRANCE

Aksjeselskap med egenkapital pa 3 895 000 Euro
R.C. BLOIS B 068 500 206

41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR
TIf.: 00 33 2 54 56 44 00
Faks: 00 33 2 54 56 44 44

DIMAS

ELECTROLUX CONSTRUCTION
PRODUCTS FRANCE

S.A. med en kapital p4 3.895.000 Euro | fdrklarar harmed att ovanndmnda maskin
R.C. BLOIS B 068 500 206

o d : 26, i le - B.P. : 26, i -B.P. 2 . .
PRODUCENTEN | e 2 R oo Niovedsede: 26, Route Natonae B2 | erkleerer nedenstaende angivne maskine

TIf. 00 33 2 54 56 44 00
Fax 00 33 2 54 56 44 44

ELECTROLUX CONSTRUCTION
PRODUCTS FRANCE
S.A., osakepadoma 3 895 000 euroa
Kaupparek. BLOIS B 068 500 206
Hovedkontor: 26, Route Nationale — B.P. 2 Paatoimipaikka: 26, Route Nationale - B.P. 2
41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR
Puh. 00 33 2 54 56 44 00
Faksi 00 33 2 54 56 44 44

erklaerer at maskinen som er beskrevet nedenfor

vakuuttaa, ettd edelld mainittu kone

FS 350/400 C-03

Overensstammer med bestdmmelserna i "Maskindirektivet”
(89/392/EEC) med andringar,
Lagspanningsdirektivet” (73/23/EEC), "EMK-direktivet” (89/336/EEC) i
enlighet med europanormerna EN 50081/1 och EN 55022,
samt "Bullerdirektivet” (2000/14/EEC) enligt europanormen
EN ISO 3744

oppfyller kravene i EUs endrede maskindirektiv (89/392/CEE),
i lavspenningsdirektivet (73/23/CEE) "CEM"-direktivet (89/336/CEE) og
oppfyller de europeiske standardene EN 50081/1 og EN 55022,

samt stgydirektivet (2000/14/CEE) i henhold til de europeiske standardene

EN ISO 3744

er i overensstemmelse med EU's Maskindirektiv med aendringer (89/392/EF).
"SVAGSTR@MSDIREKTIVET” (73/23/EQF) Direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet (89(336/EQF) i henhold til de europzeiske
standarder EN 50081/1 og EN 55022
samt "ST@JEMISSIONS”-direktivet (2000/14) i henhold til de europaeiske
standarder EN ISO 3744

on muutetun “konedirektiivin” (89/392/ETY),
“pienjannitedirektiivin” (73/23/ETY), eurooppalaisten standardien EN
50081/1 ja EN 55022 perusteella sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevan direktiivin (89/336/ETY)

ja eurooppalaisten standardien EN(.)ISO 3744 perusteella “meludirektiivin”

(2000/14/ETY) vaatimusten mukainen

Christer Carlberg
Operations Manager

LA

Electrolux Construction Products




FORORD TILL HANDBOKEN '

Innan en maskin lamnar var fabrik far den genomga en rad kontroller varvid alla detaljer granskas noggrant.

Om du alltid foljer vara instruktioner kommer din maskin att under normala arbetsférhallanden uppna en hog
livslangd.

De anvandningsrad och detaljbilder som ingéar i denna handling &r att betrakta som upplysningar och inte som
bindande ataganden.Vi patar oss inget garantiansvar for fel eller forsummelser vid handhavandet eller for
skador som kan hanforas till leverans, konstruktion eller anvéandning av maskinen. Vi ar mycket noga med
kvaliteten hos vara produkter och forbehaller oss darfor ratt att utan foregaende varsel vidta tekniska
forandringar i syfte att forbattra dem.

Den har handboken ska hjalpa dig som anvéndare att:
« lara kdnna maskinen,
« lara dig dess anvandningsmdjligheter,

« forhindra olyckor till foljd av felaktigt handhavande, eller handhavande av obehériga, vid underhall,
service, reparation, forflyttning och transport,

forbattra maskinens tillforlitlighet och livslangd,

samt att anvanda den pa ratt satt, underhalla den regelbundet och snabbt avhjalpa fel for att pa sa satt
slippa hoga reparations- och stillestandskostnader.

Svenska

Hall alltid handboken tillganglig pa arbetsplatsen.
Se till att alla som sysslar med installation eller anvéandning av maskinen har last handboken och
utnyttjar den.

Folj dessutom alla tekniska forordningar som géller i det land dar maskinen anvands, sa att basta
mojliga sakerhet uppnas.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

De symbolbilder som finns pa maskinen (i farg) och i handboken betecknar rad som ror din sakerhet.

VARNING D Allman symbol for fara

FORESKRIFT D Bla botten, vit markering: obligatorisk sakerhetsforeskrift
+ rod markering: forbud mot forflyttning

VARNING D Triangel och svart markering pa gul botten: innebér fara om varningen
inte beaktas, risk for skador pa anvandare eller tredje man, kan
medfora skador pa maskinen eller verktyget.

10D @b

FORBUD D Rad cirkel med eller utan tvarstreck: férbud mot anvandning eller
beroring.

ANVISNING D Upplysning - Instruktion: sérskilda anvisningar fér anvandning eller
kontroll.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador som orsakats av felaktig anvandning eller av att
forandringar vidtagits.




Svenska

Symbolen visar att maskinen uppfyller
EU-direktivet.

g

SARSKILDA ANVISNINGAR '

Sagen ar konstruerad for att ge en saker och
tillforlitlig drift under de anvandningsforhallanden
som framgéar av denna bruksanvisning. Vid dess
anvandning kan dock risker for person- och
maskinskador uppkomma. Darfor maste maskinen
regelbundet kontrolleras p& byggplatsen i bland
annat féljande avseenden:

e Att maskinen ar i fullgott tekniskt skick
(anvandning enligt forutsattningarna,
hansynstagande till eventuella risker,
avhjalpande av alla fel som kan paverka
sakerheten).

« Att diamantskiva anvands for vattensagning
(s&dgning av nya eller gamla betongytor,
belagda ytor, asfaltytor etc.). Inga andra skivor
(slipskivor, sagtandade etc.) ar tillatna.

e Att personalen har erforderlig kompetens
(erfarenhet, alder, utbildning m.m.) och har
studerat handboken noggrant innan arbetet
paborjas. Alla fel av elektrisk, mekanisk eller
annan natur skall atgardas av person som &r
behorig for andamalet (elektriker, under-
hallsansvarig, auktoriserad aterforsaljare etc.).

« Att alla varningar och foreskrifter pa maskinen
foljs (tillracklig personlig skyddsutrustning,
anvandning i enlighet med anvisningarna,
allméanna sékerhetsfoéreskrifter m.m.).

e Att inga férandringar, ombyggnader eller
kompletteringar far aventyra sakerheten, och att
de inte foretas utan tillverkarens medgivande.

o Att foreskrivna kontroller och aterkommande
underhéllsarbeten utfors med lampliga
intervall.

e Att endast originalreservdelar anvands vid
reparationer.

Typskylt

TILLVERKAREN

TILLVERK-
NINGSAR o
kg EFFEKT |:| kw
SPANNINGS-
m OMRADE |:|V
z
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NYTTIG MASSA
ISTORSTA VERK-
TYGSDIAMETER

HALDIAMETER mm FREKVENS H:
ARBETS-
STROMSTYRKA

UL

VARV/MIN - RPM

KAN FOLJDEN BLI DODSFALL ELLER

: OM VARNINGSTEXTERNA INTE BEAKTAS
SVAR KROPPSSKADA

‘ GOR DETTA

GOR DETTA Las uppmarksamt igenom alla
instruktionerna och kontrollera att du
har forstatt dem innan du borjar
anvanda sagen.

GOR DETTA Se alltid till att samtliga skydds-
anordningar ar monterade.

GOR DETTA Anvand alltid godkanda horsel-
och/eller 6gonskydd, hjalm och
andningsskydd.

GOR DETTA Hall dig alltid pa tillrackligt avstand
frAn skivan och alla 6évriga rorliga
delar.

GOR DETTA Lar dig hur man snabbt stoppar
sagen i en nodsituation.

GOR DETTA Stang av motorn och vénta tills den
har kallnat innan du fyller p& bensin.

GOR DETTA Kontrollera att skivan, flansarna och
axlarna inte ar skadade innan du
monterar skivan.

GOR DETTA Anvand enbart skivor som &r markta
med ett hogsta tillatet varvtal som ar
hdgre an skivaxelns varvtal.

GOR DETTA laktta forsiktighet och  folj
anvisningarna nar du lastar och
lossar sagen.

® GOR INTE DETTA

GOR INTEDETTA Lat inga andra uppehélla sig i
narheten av sdgen nar du
startar den, nar du fyller pa

drivmedel eller medan du sagar.

GOR INTE DETTA Kor inte bensinmotorn i ett
slutet utrymme utan tillracklig
luftvaxling.

GOR INTE DETTA Anvand inte utrustningsdetaljer
eller skivor om de &r skadade.

GOR INTE DETTA Anvand inte sdgen i utrymmen
dar det kan finnas brannbara
produkter. De gnistor som
alstras av sagen kan orsaka
brand eller explosion.

GOR INTE DETTA Anvand inte skivskydd som ar
mindre &n 180 grader.

GOR INTE DETTA Lamna inte sdgen utan tillsyn
med motorn igang.

GOR INTE DETTA Anvéand inte sdgen om du ar
paverkad av alkohol eller droger.



1 ' Anvandning '

« Andamal: Sagning av betong och asfalt

» Verktyg: Diamantskivor for vattensagning -
@ 350 mm - fasthal 25,4 mm.
(Upplysningar lamnas av narmaste aterforsaljare
for Diamant Boart)

« Tillval: @ 400 mm - fasthal 25,4 mm.

2 ' Tekniska data '

o Skardjup : 125 mm (tillval 140 mm)

* Nominell vikt (tom): 89 - 93 kg (beroende pa
version).

e Vikt under drift : 119 - 126 kg

 Yttermatt (L x B x H): 1150 x 600 x 930 mm.

e Spindelns varvtal : 2950 varv/minut

MODELL | LYUDEFFEKT | LUUDTRYCK | VIBRATIONS-
NIVA

Lwa (dB) Lpa (dB) | G 89/392/EEC

ENISO3744 | 1S04872 |och 91/368/EG
HONDA GX390 106 93 1.01

ROBIN EH 34

oL SH 106 93 1.01
4 KW 400 V 99 75 0.4

3 P Beskrivning av maskinen [ se figur 1]

@ Skalm

@ Nedsénkningsspak

@ Graderad nedsénkningsskala
@ Vatteninloppskran

@ Servicenyckel

@ Motor
(j) Skivhus

@ Framre ledare

@ Fastring for linstropp
Remhus

@ Avtappningséppning, motor
@ Spannskruv, motor

@ Behéllare

14) Stopp, motor
@ Franskiljare

4 I Hantering och transport '
)

A — 4

Skivan maste vara |ast mot rotation
medan sagen forflyttas pa byggplatsen.

Skivan maste tas bort vid lyftning,
‘r.‘ w lastning, lossning och transport pa

o byggplatsen.

Skalmens hojd kan regleras genom vridning

« For att forflytta golvsdgen pa byggnadsplatsen
racker det att skjuta den. Den ror sig latt pa sina
fyra hjul utan att motorn behdver startas.

« Underlatta lyftning genom att 1&sa sagen i det
ovre laget med spaken (E) och satta foten pa
stativet [se figur 2].

 For transport pa fordon eller med lyftdon finns
som standard en fastpunkt for linstropp pa
maskinen.

5 | Kontroller fore idrifttagning

[

Las noga igenom bruksanvisningen
och gor dig fértrogen med maskinen
innan du tar den i bruk.

Stopp av motorn.

Arbetsomradet maste vara
iordningstéallt och val upplyst och
far inte innehalla nagra riskfaktorer
(ingen fuktighet och inga farliga
produkter i dess néarhet).

Operatoren maste anvanda for

arbetet lampad skydds-

utrustning.

Hjalm med horselskydd méste baras.

Obehdriga personer far inte vistas
inom arbetsomradet.

Anvand enbart skivor som ar maérkta
med ett hogsta tillatet arbetsvarvtal
som ar hoégre an spindelns effektiva
varvtal.

> O@@OCH 00

Svenska




Svenska

« Maskin med bensinmotor (se underhalls- Stall maskinen i dess dvre lage.
handboken for motorn) « Koppla loss vattenslangen fran skivhuset.

» Lossa muttern (K) pa skivhuset [se figur 3].
S A R =

ol « Vrid skivhuset (A).
1_  Montera diamantskivan.

A Ta hénsyn“till omgivningsférhallandena (h Ta hansyn till den rotationsriktning
alsa och sakerhet). A som &r utméarkt med en pil pa en av

sidorna (rotationsriktning pa

n Kontrollera att bransletanken ar full.

» Kontrollera oljenivan: Eftersom motorn ofta skivhusets h(‘jgrafllank). L
arbetar i lutande lage méste du ofta kontrollera Kontrollera att stédytorna pa skivan,
att oljenivan i horisontallage aldrig under- flansarna (B och C) och spindeln ar

skrider det andra strecket p& matstickan. rena.

n FOlj bruksanvisningen for motorn betraffande

Dra at skruven (D) ordentligt med hjalp av den

start.
skruvnyckel som féljer med maskinen och hall
» Maskin med elmotor . Kontrollera foljande: samtidigt fast skivan med handen.
« Satt tillbaka skyddshdljet (A).
- ELSAKERHET : « Stang vattenkranen (G) pa skivhuset [se figur 4].
Maskinen far endast anslutas till nat « Anslut vattenslangen (G).

som ar forsedda med en franskiljare
for 30 mA differentialreststrom med
jordning. Valj en annan modell i var Q Se till att alla skydd & monterade, for
katalog om nétet inte har en sadan din egen och andras sakerhet.
franskiljare.

- Anordningen for differential-
reststrom maste anvandas pa ratt
sétt och kontrolleras regelbundet.
For tillbehdr som levereras med
anordning for differentialreststrom
inbyggd i kabeln eller i
stickproppen maste, om kabeln
eller stickproppen skulle bli
skadade, reparationen utféras av
tillverkaren eller hans ombud, eller
av en auktoriserad reparations-
verkstad, for att forhindra risker
till foljd av en felaktigt utford
reparation.

« Dra &t muttern (K).

7 | \drifttagning

|

Fara: risk for skarskador.

Standig uppmarksamhet kravs.

Innan kapsagen tas i drift maste
skiftnycklar och instéllningsverktyg

= Stromforsérjning av motorn: Forstarkt elkabel tas bort fran underlaget och maskinen.

med 4 (3 poler + jord) eller 5 (3 poler + nolla +
jord) ledare med area 2,5 mm? for langder upp
till 200 m.

= Jordning av maskinen (obligatorisk).

= Natspanning (400 V).

= Motorns rotationsriktning: Rotationsriktningen : o . . o
ar angiven pa skivhusets hogra flank (kasta Rita ut sagningsplatsen med krita pa golvet.

om tva av ledarna om motorn inte roterar i Placera maskinen s& at den framre nedfallda
dnskad riktning). ledaren (F) och skivan sammanfaller med det
ritade strecket.

Forbranningsmotor

=« Starta motorn: F6lj anvisningarna i

6 Montering av skivan tillverkarens servicehandbok.
« Lat motorn ga tills den ar varm.

Elmotor

Stopp av motorn. = MStarta motorn genom att trycka pa tangenten
| pa franskiljaren.

Sla ifran maskinen genom att dra ur ’ (?ppna vatten|nlopp§kranen ((,,3)' .
stickproppen. » Oka motorvarvtalet till dess hogsta varde.

Skyddshdéljet maste vara monterat sa
lange arbetet pagar.

o bbb

Fyll vattenbehallaren.




L]

Hall fast maskinen och lossa spaken genom att
trycka pa knappen (H).

e Sank ned maskinen till 6nskat skardjup med
ledning av den graderade skalan pa sidan. Vi
rekommenderar langsam sankning sa att motorn
inte kor fast.

» Nar onskat djup har uppnatts maste spaken
lasas (genom att knappen slapps upp) i ett
[Ampligt hack.

Kor forsiktigt maskinen framat och se till att den
framre ledaren och skivan linjerar med strecket (F).

Riklig vattenbegjutning =
god livslangd hos skivan

8 ' Stopp '
@ Stopp av motorn.

« Frigor spaken (tryck samtidigt pa knappen) och
dra den mot dig sa lossnar skivan ur sparet.

» Las maskinen i dess 6vre lage med hjalp av
spaken (slapp upp knappen).

e Stang vatteninloppet.

 Lat motorn ga pa tomgang (forbranningsmotor).

« Stanna motorn (se underhallshandboken for
motorn).

"  am ) Nodstopp

’é (forbranningsmotor):

S SI& om omkastaren pa maskinens
o mandverpanel.

( \  Noédstopp

(elmotor):

Tryck pa den roda tangenten

\ ) (frénskiljaren).

9 ' Incidenter under sagningen '

 Det finns flera orsaker till att skivan kan fastna i
sagsparet eller i maskinen:
= Remmarnas spanning.
= Branslebrist.
= FOr snabb framdrivning eller nedséankning.

» Lossa i alla dessa fall skivan ur sagsparet och
gor en fullstandig kontroll av maskinen.

Lat en utbildad person utfora
reparationen.

10 [ Underhall (motorn maste férst stoppas)
“Underhdll av motorn” : se under-
hallshandboken fér motorn.

» Rengdr maskinen efter varje anvandning.

« Smérjning: Fyll pa litet rullagerfett i djup-
installningsstativets smorjnipplar (beroende pa
hur ofta maskinen anvands).

tﬁ?fii\ 0/2% OLJA

» Kontrollera motoroljan dagligen. Betréaffande
bytesintervall for olja och oljefilter se handboken.
Anvand féljande:

= Motorolja SAE 10W30 med klass API MS, SD,
SE eller hogre for bensinmotorer.

= Olja klass API CD eller CE fér dieselmotorer.

Omhanderta smorjmedlet pa det satt
som foreskrivs i géllande lagstiftning.

Satt in en réanna vid avtappningsoppningen (V)
nar du tommer ur motorn [se figur  5].

LUFTFILTER

- Betraffande underhallsintervall se motor-
handboken. Under mycket dammiga forhallanden
kan det bli nédvandigt att rengéra filterelementet
2 - 3 ganger om dagen.

Byt alla skadade filter eller packningar.

Forvara produkterna pa saker plats,
oatkomligt for barn

Ta bort alla instéllningsverktyg och
nycklar.

Forvara diamantverktyget pa en plats
dar det inte kan utsattas for averkan
eller skador.

Svenska




Svenska

11 j Motorremmarnas spanning

 Skivspindeln drivs av kilremmar. Deras spanning
stélls in vid fabriken.

* Anvand en spéanningsprovare for att kontrollera
att spanningen ar den ratta: Belasta remmen pa
mitten.(.)Intryckningen ska vara 5 mm vid
belastningen 2,5 kg.

Efter en tids anvandning kan det bli nédvéandigt att
efterspanna remmarna nagot. Gor sa har:

» Lossa fastskruvarna mellan motorn och
stativet.

« Vrid spannskruven (N) framtill p& maskinen ett
kvarts varv. Skruven trycker motorn bakat [se
figur 6].

« Las muttern pa skruven (N) med kontramutter
nar spanningen ar den ratta.

« Dra &t motorns fastskruvar.

Overskrid aldrig den ursprungliga
remspanningen.

12 | Viktiga rekommendationer

 Efterdra regelbundet alla skruvar och muttrar, i
synnerhet efter de forsta drifttimmarna.

» Kontrollera remmarnas spanning och efterspann
dem om sa behévs, men inte for hart.

e Om maskinen stélls i forrdd bor du ta ut skivan
och forvara den pa lampligt séatt.

« Se till att skivan far tillracklig vattenbegjutning
och kontrollera regelbundet halen i gaffeln.

« L3&s fast skivan pa ratt satt.

« Kontrollera att stodytorna pa skivan, flansarna
och spindeln ar rena.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar
A for skador som orsakats av olamplig
anvandning eller av att maskinen har
forandrats, anpassats eller motoriserats

pa ett satt som inte motsvarar till-
verkarens ursprungliga specifikationer.

Vid arbetsplatsen kan ljudeffektnivan
Overstiga 85 dB(A).
| sddana fall maste individuella

skyddsatgarder vidtas.

Om du arbetar i ett trangt eller slutet
utrymme maste du sorja for tillracklig
luftvaxling. Avgaserna innehaller
kolmonoxid. Om du inandas denna
giftiga gas kan du forlora med-

vetandet och do.

13 | Reparationer

Vi finns alltid till hands for dig for att
reparera din maskin inom kortast
mojliga tid och till vara basta priser

<rw

(adressen finns pa baksidan).

14 P Reservdelar

For att reservdelarna ska kunna levereras snabbt
och ingen tid g& forlorad bor du vid varje
bestallning ange de uppgifter som finns pa
maskinens typskylt samt referensnumret for den
del som maste bytas.

00000000| (0)
Kod E Antal

Se sprangskissen

15 | Avfallshantering

A

¢ Huvudmaterial:

Om maskinen har forsamrats sa
mycket att den maste kasseras ska
den omhéandertas pa det satt som
framgar av gallande lagstiftning.

Aluminium (AL) - Stal (AC) -
Koppar (CU) - Polyamid (PA)

= Motor:

= Maskin: Stalplat (AC) - Gjutjarn (FT)
Aluminium (AL)

De anvandningsrad och detaljbilder som ingar i denna
handling &r att betrakta som upplysningar och inte som
bindande ataganden.

Vi ar mycket noga med kvaliteten hos vara produkter
och forbehaller oss darfor ratt att utan foregaende varsel
vidta tekniska forandringar i syfte att férbattra dem.



Produktkod

&

90534870 - Sprangskiss

20532101 - HONDA GX 240 QX

20532102 - HONDA GX 340 QX

20532104 - ROBIN EH 34 DL

20532105 - 5,5 CV TRI 400 V

20532106 - HONDA GX 340 QX C4 (cyklontyp)

Svenska




Svenska

&

90534871 - Maskin utan motor

90534804(1) - S/E STATIV DJUPINSTALLNING
90534806(1) - S/E FRAMRE LEDARE
90534872(1) - S/E SPINDELAXEL

90534873(1) - S/E SKIVHUS

90534875(1) - S/E DJUPINSTALLNING
90534877(1) - S/E STATIV

90534850(1) - HONDA GX 270 QX

90534851(1) - HONDA GX 340 QX

90534852(1) - ROBIN EH 34 DL

90534853(1) - 5,5 CV TRI 400 V

90534855(1) - HONDA GX 340 QX C4 (cyklontyp)
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FS 350 C-02

MONTERING: TILLVAL @& 400
Kod 4F11034
Fran och med nr 4000

Klistra in bilddekalen [43034886] pa samma
stalle som den gamla.

BAKHJUL
« Demontering av bakhjulen,
e Montering av hjul @ 160 [43350090],
lasning med skruv [40110020] + bricka
[41201010].

FRAMHJUL
* Demontering av djupinstallningsstativets
framhjul.
» Montering av hjul @ 125 [43350087].
 Skivhussidan:
 Bricka @ 20 [41200520 (1)], hjul @ 125,
bricka @ 20 (1).
« Lasning med nylstop-mutter
[41307020(1)].
* Remhussidan:
 Bricka @ 20 [41200520 (3)], hjul @ 125.
» Lasning med férminskningsmutter
[41302020(1)].
« Installning av anslagsskruven ( hoéjd
23 mm).

HOJDINSTALLNING

« Instéllningslage 0 for spaken, kila fast
stativets framdel s& att trycket mot
spaken avlastas.

« Koppla ifrdn vatteninloppet (snabb-
kopplingar). Ta forst bort stroppen och
darefter behallaren.

« Lossning av kontramuttrarna pa spann-
skruvens kapor.

*« Demontering av frashuvudets skruv,
nylstop-muttern och gummibrickan
(spannskruven i dvre laget).

» Montering av skruven i spakens ovre hal
(latt atdragning).

 Ta bort kilarna.

e GOr installningen med hjalp av spann-
skruven sa att du nar laget 0, hojd
200/202 mm (hojd fran golvet till
spindelaxeln).

SKIVHUS
* Demontering av skivhus @ 350:
» Lossa skivhusets lasmutter.
» Lossa kontramuttern pa skivhusets
vridskruv. Ta bort den
e Skruva ur skruven [40110110].
¢ Dra ut skivhuset.
* Montering av skivhus @ 400
(férmonterat):
e Lossa muttern till vridskruven
[40110110].
« Ta fram skivhuset. Anvand l&sskruven
for centrering.
e Skruva in skruven i stativet.
+ La&s muttern med kontramutter.
» Kontrollera och stall in skivhusets
vinkellage (dra at latt).
» Anslut vatteninloppet (snabbkopplingar).

Svenska
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FORORD TIL VEJLEDNINGEN '

Enhver af vore maskiner underkastes, for den forlader fabrikken, en reekke tests, hvorunder alt kontrolleres
omhyggeligt.

Hvis vore vejledninger falges ngje, er maskinen under normale arbejdsforhold sikret lang levetid.

De anvendelsesrad og separate dele, der vises i dette dokument, tiener kun som vejledning og er ikke bindende.
Der ydes ingen garanti i tilfeelde af fejl eller udeladelser, eller for skader i forbindelse med levering, opstilling
eller anvendelse af maskinen. Da vi er meget omhyggelige med vore produkters kvalitet, forbeholder vi os ret
til uden varsel at foretage eventuelle tekniske eendringer for at forbedre dem.

Dette dokument hjeelper brugeren til at:

blive fortrolig med maskinen,
kende sine anvendelsesmuligheder,

undga uheld under ikke tilsigtet anvendelse, ved en person, som ikke er uddannet hertil, under
vedligeholdelse, renggring, reparation, flytning, transport,

@ge maskinen palidelighed og holdbarhed,

sikre korrekt anvendelse, regelmaessig vedligeholdelse, hurtig afhjeelpning ved nedbrud, for at
mindske udgifterne til reparation og nedetid.

Vejledningen bgar altid vaere let tilgeengelig pa arbejdsstedet.
Bar leeses og anvendelse af enhver person, der tager sig af installation eller anvendelse.

De tekniske bestemmelser, der er geeldende i maskinens anvendelsesland, skal ligeledes over-
holdes for at opna maksimal sikkerhed.

GENERELLE SIKKERHEDSREGLER

Anvendelse af piktogrammer pa maskinerne (i farver) og i vejledningen angiver rad, der angar Deres
sikkerhed.

B2 e

ADVARSEL [] Generelt faresymbol

FORPLIGTELSE |:| Bla baggrund med hvidt meerke : obligatorisk sikkerhed
+ rgdt maerke : beveegelsesforbud

ADVARSEL D Sort trekant og maerke pa gul baggrund : fare, hvis anvisningen ikke
falges, risiko for personskader for bruger eller tredjemand, kan
medfare skader pa maskinen eller veerktgijet.

FORBUD |:| Rad cirkel med eller uden skrd overstregning : anvendelse,
tilstedeveerelse forbudt.

FORBUD D Information - Anvisning : seerlige anvisninger vedrgrende anvendelse,
kontrol.



Dette symbol betyder, at maskinen er i
overensstemmelse med EU's maskin-
direktiv.

g

S/ERLIGE BESTEMMELSER '

Skaeremaskinen er udformet saledes, at den kan
fungere sikkert og palideligt under
anvendelsesbetingelser, der er i overens-
stemmelse med brugsanvisningen, og den kan
udggre fare for brugeren og risici for gdeleeggelse;
det er ngdvendigt at foretage jeevnlige kontroller pa
byggepladsen, kontrollér:

 at den er i perfekt teknisk stand (anvendelse i
henhold til beskrivelsen under hensyntagen til
eventuelle risici, afhjeelpning af enhver
fejlfunktion, som kan veere skadelig for
sikkerheden),

e anvendelse af en diamantskive med
vandkgling (til skeering i frisk eller gammel og
indkapslet beton, asfalt), det er ikke tilladt at
anvende nogen anden form for skeereskive
(slibende, savklinge, etc.)

e at den betjenes af kompetent personale
(kvalifikation, alder, uddannelse, traening), som
ngje har sat sig ind i brugsanvisningen, for
arbejdet pabegyndes; at enhver unormal
elektrisk, mekanisk eller anden tilstand
kontrolleres af en person, som er godkendt til
at foretage indgreb pa maskinen (elektriker,
vedligeholdelsesansvarlig, godkendt forhandler
etc.),

« at sikre sig, at de advarsler og anvisninger, der
er angivet p& maskinen, felges (tilstraekkelig
personbeskyttelse), korrekt anvendelse,
sikkerhedsinstruktioner generelt...),

e at ingen andring, forandring eller tilbygning
kan veere til skade for sikkerheden og ikke
gennemfgres uden producentens tilladelse,

e at de vejledende intervaller mellem faste
eftersyn og kontroller overholdes,

e at der anvendes originale reservedele ved
reparationer.

Meerkeplade

PRODUCENTEN

o]
NYTTEVAGT

PRODUKTIONS- I:l
AR o

Kg EFFEKT

MAKS. @
VARKT@J

@ HUL

SPZANDINGS-
mm OMRADE

"

STYRKE

i

TIMN - RPM

A

GYRES

GOYRES
GYRES
GORES
GYRES
GOYRES

GORES
GYRES

GYRES

IKKE

IKKE
IKKE

IKKE

IKKE
IKKE

IKKE

MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DISSE
ADVARSLER KAN MEDFZRE D@DSFALD
ELLER ALVORLIGE PERSONSKADER.

’ GORES

gennemlas ngje og kontrollér, at alle
vejledninger er forstaet, far saven tages i
anvendelse.

bevar altid alle afskaermninger pa palads.

beer altid hgreveern og/eller sikker-
hedsbriller, sikkerhedshjelm og godkendt
andedraetsvaern.

hold altid afstand til skaereklingen og alle
andre dele i bevaegelse.

veere klar over, hvordan saven stoppes
hurtigt i ngdstilfeelde.

afbryd motoren og lad den kgle af, far
den tankesop.

kontrollér skeereskiven, flangerne og
akslerne for eventuelle skader, for
skaereskiven monteres.

Anvend kun klinger meerket med en
maksimal arbejdshastighed, der ligger
over klingeakslens hastighed

udvis forsigtighed og falg vejledningen
ved pasaetning leesning og losning af
saven.

® GORES IKKE

tillade andre personer at befinde sig i
neerheden ved igangsaetning, pafyldning
af breendstof eller skeerearbejder.

lade benzinmotorer kagre i lukkede rum
uden tilstraekkelig udluftning.

anvende beskadiget materiale eller
beskadigede skaereskiver.

lade saven kgre i rum, hvor der findes
breendbare stoffer.Gnister fra saven kan
fremkalde brand eller eksplosion.

tillade en beskyttelse af skeereskiven pa
mindre end 180 grader.

efterlade saven uden opsyn, nar
motoren er i gang.

anvende saven, hvis man er under
pavirkning af alkohol eller laegemidler.

Dansk
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1 ' Anvendelse '

e Anvendelse: savning i beton og asfalt

» Veerktgjer: Diamantskiver med vand @ 350 mm
- boring 25,4 mm.
(Yderligere oplysninger fas hos den seedvanlige
leverandgr af Diamant Boart)

 Ekstraudstyr: @ 400 mm - Hul 25,4 mm.

2 ' Tekniske data '

o Skeeredybde : 125 mm (alternativt 140 mm)

* Nominel veegt (uden belastning): 89 til 93 kg (alt
efter version).

Arbejdsvaegt : fra 119 til 126 kg

e Dimensioner (b x1xh): 1150 x 600 x 930 mm.

» Spindelens rotationshastighed : 2950 o./min.
STQJUSTYRKE | LYDTRYK | VIBRATIONS-
MODEL NIVEAU
Lwa (dB) Lpa(dB) | G 89/392/CEE
EN ISO 3744 IS0 4872 | 0g 91/368/CE
HONDA GX390 106 93 1,01
ROBIN EH 34
DL/ SH 106 93 1,01
4 kW 400V 99 75 04
3 ' Beskrivelse af maskinen [ FIG. 1] '
1) Stang

2 ) Seenkearm
@ Neddykningsskala
@ Indgangshane for vand

@ Udtgmningsstuds for motorolie
@ Spaendeskrue for motor

@ Beholder
@ Motorstop

15) Afbryder

Elforsyningsstik
@ DCDR

4 ' Vedligeholdelse - Transport '

Skeereskivens rotation skal stoppes
ved flytning af maskinen pa bygge-
pladsen.

Skeereskivens skal demonteres ved
lgft, leesning, losning og transport af
maskinen pa byggepladsen.

Hgjden pa den drejejustérbare stang:

 For at fa saven pa plads pa byggepladsen skal
den blot skubbes pé jorden. Den er nem at flytte
pa dens fire hjul, uden at motoren saettes i gang.

 Blokering i hgj stilling med armen (E), med foden
pa chassiset for at lette |gftet [FIG. 2].

« | tilfaelde af transport pa et kgretgj eller ved
anvendelse af et lgfteredskab, er der fra
fabrikkens side monteret et Igftepunkt pa
maskinen.

5 | Kontrol far idrifttagning

|

Fagr enhver idrifttagning skal
brugsanvisningen ngje
gennemlaeses, og man skal gare sig
fortrolig med maskinen.

Motorstop.

Arbejdsomradet bar vaere helt i
orden, vel oplyst og ma ikke veere
udsat for nogen risiko (hverken fugt
eller farlige produkter i naerheden)

Operatgren bar beere
personlige veernemidler i
overensstemmelse med

arbejdets art

Brugeren skal besere hjelm med
hgreveern.

Enhver uvedkommende bgr fjernes
fra arbejdsomradet

Anvend kun klinger maerket med en
maksimal arbejdshastighed, der ligger
over spindelens effektive hastighed

> @@®@O Ok 60



e Maskine med benzinmotor (se
motorvedligeholdelsesvejledningen)
‘ 6
/£
&

S AR =

Hold gje med de omgivende forhold (sund-
hed og sikkerhed).

= Sorg for, at der er fyldt op med breendstof.

= Kontrollér oliestanden: da motoren ofte
arbejder skrat, skal man ofte kontrollere, i
vandret stilling, at dens oliestand ikke kommer
under den anden streg p& maleglasset.

= For start, se vejledningen til motorerne.

» Maskine med el-motor Kontrollér falgende:

- EL-SIKKERHED:

Tilslutning skal ske pa et net, der er
forsynet med 30 mA overstrgmsrelae
med jordforbindelse. Dersom et
sadant relae ikke findes pa nettet, sa
se vort katalog, som indeholder
forskellige modelforslag.

- Korrekt anvendelse af over-
stramsrelae inklusive periodisk
kontrol af dette; for veerktgjer, der
leveres med en DCDR (over-
stramsrelae) indbygget i ledningen
eller stikket, skal reparation,
dersom der er formodning om
beskadigelse af kabel eller stik,
foretages af producenten eller en
af dennes repraesentanter eller et
kvalificeret serviceveerksted for at
undga enhver risiko som falge af
en darligt udfart reparation.

= Forsyning til motoren: armeret elkabel med 4
(3P+T) eller 5 (3P+N+T) ledere pa 2,5 mm? til
leengder under 100 m.

« Jording af maskinen (pabudt).

= Netspeending (400 V).

= Motorens rotationsretning: rotationsretning pa
hgjre side af huset (hvis motoren ikke roterer i
den gnskede retning, vendes to af
forsyningsledningerne).

6 ' Montering af klinge '

Motorstop.

Afbryd ved at treekke strgmforsynings-
stikket ud.

_9
O

e Seet maskinen i hgjeste stilling.
Afbrud flex-vandslangen til huset.

* Lgsn matrikken (K) p& huset [FIG. 3].
Drej huset (A).

» Montér diamantskaereskiven.

Bemeerk rotationsretningen, der er

A vist med en pil pa den ene af dens
sider (rotationsretning pa hgjre side
af huset).

Kontrollér, at klingens stgtteflader,
flanger (B og C) og bolt er rene.

e Bloker omhyggeligt skruen (D) med den
medfglgende nggle, samtidigt med at klingen
fastholdes med handen.

Seet beskyttelseshuset (A) pa plads.
Luk vandhanen (G) pa huset [FIG. 4].
Tilslut flex-vandslangen (G).
Tilspeend mgtrikken (K).

Seet alle afskeermninger pa plads af
hensyn til Deres egen og andres
sikkerhed.

7 I |driftseettelse '

Fare: skeererisiko.

>

Veer altid opmeerksom

Inden idrifttagning fjernes nggler og
justeringsveerktgj fra jorden eller
maskinen.

D> B> B>

ﬁ Hold beskyttelseshuset pa plads, sa
@g‘v laenge arbejdet varer

* Fyld vandbeholderen.

» Tegn "med blat” en streg pa gulvet, hvor der skal
skeeres.

« Placér maskinen sadan, at det forreste styr er
slaet ud (F), og klingen passer i sporet.
Varmekraftmotor
= Seet motoren i gang. se vejledningen i

servicehandbogen fra producenten.
= Lad motoren varme op.

Elmotor
= Seet i gang ved at trykke pa afbryderknappen
|

« Abn indgangshanen for vand (G).
* Jg motorhastigheden til fuld styrke.

Dansk
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» Hold fast i maskinen, Igsn armen ved at trykke
pa knappen (H).

« Ga videre med sankning til den gnskede
skeeredybde angivet pa den gradskala, der
sidder pa siden. Det tilrades kraftigt at seenke
langsomt for at undgd, at motoren szetter sig
fast.

« Nar den gnskede dybde er ndet, blokeres armen
(ved at slippe knappen) i det passende hak.

 Far roligt maskinen fremad og kontrollér, at det
forreste styr og klingen hele tiden passer i sporet

(F).

Rigelig skylning =
skeereskiven sikres lang levetid

8 I Stop '
@ Motorstop.

« Lagsn armen (ved at trykke samtidigt pa knappen
og treek den mod Dem selv for at friggre
skeereskiven fra rillen.

» Blokér maskinen i den hgjeste stilling ved hjeelp
af armen (og slip knappen).

* Luk for indkommende vand.
» Lad motoren kgre i tomgang (varmekraftmotor).

» Stop motoren (se motorvedligeholdelses-
vejledningen).

Ngdstop
’é (varmekraftmotor):
Vip afbryderen pa maskinens kant-
i panel.
9 I Haendelser under savninger '

 Der kan veere flere arsager til, at skeaereskiven
stopper i savesporet, eller at maskinen stopper:
=« Remspaending,
= Braendstofmangel,
» For hurtig fremfaring eller saenkning, etc.

Ngdstop
(el-motor):
Tryk pa den rgde knap (afbryder)

* | alle tilfeelde, friggr skeereskiven fra savsporet
og foretag en komplet kontrol af maskinen.

Fa det repareret af en kvalificeret
14 person.

10' Vedligeholdelse (motoren skal standses) '

* Rens maskinen efter hver anvendelse.

"Motorvedligeholdelse”: se
motorvedligeholdelsesvejledningen.

e Smgring: smgr moderat chassisets dybde-
justeringssmgrenipler med lejefedt (efter
anvendelseshyppighed).

“’II_*??J ‘043" OLIE

e Kontrollér motoroliestanden daglig. Se
motorvejledningen vedrgrende intervaller for skift
af olie og oliefilter. Anvend:

= En motorolie SAE 10W30 klasse API MS, SD,
SE eller hgjere til benzinmotorer.(.)

= En olie klasse API CD(.)eller CE til diesel-
motorer.

Smgremidlet bortskaffes i overens-

A stemmelse med de metoder, der er
foreskrevet i den geldende
lovgivning.

For olieskift pa seettes en aflgbsrende ved
udtemningsabningen (V) [FIG 5].

LUFTFILTER

* Se motorvejledningen vedrgrende vedlige-
holdelsesintervaller. Ved ekstremt stgvende
omgivelser skal man af og til renggre
filterelementet 2-3 gange om dagen.

» Udskift alle filtre eller pakninger, som er
beskadigede.

Opbevar produkterne sikkert og
utilgeengeligt for barn.
Fjern alle indstillingsveerktgjer og

nggler.

Opbevar diamantvaerktgjet sddan, at
det ikke kan blive bgjet eller beskadiget.



11 I Speaending af motorens driviemme '

o Skeereskivens bolt traekkes af kileremme. Disses
stramning er indstillet fra fabrikken.

» For at kontrollere, at stramningen er korrekt,
anvendes en remspeendingstester: Seet
belastning p& midten af remmen. Deformationen
skal veere 5 mm for en belastning pa 2,5 kg.

Efter nogen tids anvendelse kan det veere
ngdvendigt at efterspaende kileremmene - dog
uden at overdrive. Det gares saledes:

= Losn de bolte, der fastholder motoren til
chassiset.

« Drej spaendeskruen (N), der sidder fortil pa
maskinen, en kvart omgang; denne skrue
driver motoren bagud [FIG. 6].

= Ved normal speaending kontraspeendes skruen
(N)'s matrik.

= Blokér igen motorens spaendebolte.

A

Den oprindelige speending kan aldrig
overskrides

12 I Vigtige anbefalinger '

» Efterspaend jeevnligt boltene, specielt efter de
farste timers drift.

» Kontrollér remstramningen og efterstram dem
uden at overdrive.

* Ved parkeringsstilling anbefales det at tage
skaereskiven af og opbevare den et praktisk sted.

» Sgarg for tilstraekkelig skylning af skaereskiven og
efterse jeevnligt gaflens huller.

» Foretag en korrekt tilspaending af skeereskiven.

» Kontrollér, at klingens statteflader, flanger og bolt
er rene.

Producenten fraleegger sig ethvert
A ansvar som fglge af anden anvendelse
end den tilsigtede eller enhver
g&endring, tilpasning eller motorisering,
som ikke er i overensstemmelse med

den oprindelige definition som
beskrevet af producenten.

P& arbejdsstedet kan lydtrykket
komme op over 85dB (A).
| sa tilfeelde bgr der tages

foranstaltninger til individuel
beskyttelse (anvendelse af hgreveern).

| tilfeelde af arbejde i begreensede eller
lukkede omrader skal man sgrge for
tilstreekkelig udluftning, idet
udstgdningsluften indeholder kulilte
(Udseettes man for denne giftige gas,
kan det medfgre tab af bevidsthed og
livsfare).

13 J Reparationer

Vi star til Deres disposition med hensyn
til enhver reparation med hurtigst
mulige levering og til de lavest mulige
priser (se adresse pa bagsiden)

<rw

14 P Reservedele:

For en hurtig levering af reservedele og for at
undga tidsspilde er det ngdvendigt, ved enhver
henvendelse at huske de angivelser, der star pa
maskinens typeplade, samt referencebetegnelsen
pa reservedelen.

00000000| (0)
Kode —E Antal

se eksplosionstegning

15 | Kassation

A

* Vigtigste materialer:

| tilfeelde af gdelseggelse og maskin-
skade skal dette afhjeelpes i
overensstemmelse med de
foreskrevne bestemmelser i den
geeldende lovgivning.

= Motor:  Aluminium (AL) - Stal (AC) -

Kobber (CU) - Polyamid (PA)

» Maskine: Stalplade (AC) - Stebejern (FT)
Aluminium (AL)

De anvendelsesrad og separate dele, der vises i dette
dokument, tjener kun som vejledning og er ikke
bindende.

Da vi er meget omhyggelige med vore produkters
kvalitet, forbeholder vi os ret til uden varsel at foretage
eventuelle tekniske sendringer for at forbedre dem.

Dansk
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90534870 - Eksplosionstegning

Produktkode —

20532101 - HONDA GX 240 QX

20532102 - HONDA GX 340 QX

20532104 - ROBIN EH 34 DL

20532105 - 5,5 HK TRI 400 V

20532106 - HONDA GX 340 QX C4 (Cyklontype)



90534871 - Maskine uden motor

90534804(1) - S/E CHASSISDYBDEJUSTERING
90534806(1) - S/E FORRESTE STYR
90534872(1) - S/E SPINDELAKSEL
90534873(1) - S/E KLINGEHUS

90534875(1) - S/E DYBDEINDSTILLING
90534877(1) - S/E CHASSIS

90534850(1) - HONDA GX 270 QX

90534851(1) - HONDA GX 340 QX

90534852(1) - ROBIN EH 34 DL

90534853(1) - 5,5 HK TRI 400 V

90534855(1) - HONDA GX 340 QX C4 (Cyklontype)

Dansk
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FS 350 C-02

MONTERING: ALTERNATIV @ 400
Kode 4F11034
Fra nr. 4000

Paklaebning af billede [43034886] i stedet for
det gamle.

BAGHJUL
« Frigarelse af baghjul.
* Montering af hjul @ 160 [43350090], til-
spaending med skrue [40110020] +
spaendeskive [41201010].

FORHJUL
*« Demontering af chassisets forhjul til
dybdeindstilling.
* Montering af hjul @ 125 [43350087].
« Klingehussiden:
€ Speendeskive @ 20 [41200520 (1)], hjul
@ 125, spaendeskive @ 20 (1).
* Tilspeending med nylstop-mgtrik
[41307020(1)].
 Kileremshussiden:
» Speendeskive @ 20 [41200520 (3)], hjul
@ 125.
» Tilspeending med reduktionsmgtrik
[41302020(1)].
* Regulering af stopskrue (hgjde 23 mm).

H@BIDEJUSTERING

« Armens justeringsposition 0, fastklem den
forreste del af chassiset for at lette trykket
pa armen.

¢« Luk for indkommende vand (lyn-
koblinger), tag farst stroppen, dernaest
beholderen af.

» Friger kontramgtrikkerne pa rem-
strammerens gaffel.

« Demontér undersankskruen, nylstop-
mgtrikken, fiederskiven (remstrammerens
gverste stilling).

* Montér skruen i armens gverste hul (let
tilspaendt).

« Tag gaflen af.

* Foretag justering ved hjeelp af rem-
strammeren for at opna en hgjde pa
200/202 mm i position 0 (gulvhgjde ved
akselbolten).

KLINGEHUS
* Demontering af klingehus @ 350:
 Lgsn blokeringsmatrikken pa huset.
« Lgsn kontramgtrikken p& husets
gjeskrue, fiern den.
e Skru skruen [40110110] ud.
» Tag klingehuset af.
* Montering af klingehus (@ 400
(formonteret).
« Lgsn mgtrikken pa& gjeskruen
[40110110].
» Afdeek klingehuset, anvend blokerings-
skruen som centreringsmiddel.
» Skru denne i chassiset.
» Kontratilspaend mgtrikken.
» Kontrollér og justér klingehusets
omdrejning (let tilspaendt).
e Tilslut indkommende vand igen
(lynkoblinger).




HANDBOKENS INNLEDNING '

Far hver maskin forlater fabrikken, gjennomgar den en fullstendig sjekk.

Dersom man overholder bruksanvisningene, har maskinen under normale bruksforhold lang levetid.

Ré&dene i denne bruksanvisningen og reservedelene som er nevnt i dette dokumentet er gitt som informasjon
og er ikke forpliktende. Det gis ingen garantier ved feil eller utelatelser, eller for skader som skyldes levering,
design eller bruk av maskinen. Vi forbeholder oss retten til a foreta tekniske endringer uten forvarsel for a sikre
tekniske forbedringer.

Bruk dette dokumentet med falgende for gye:

bli kjent med maskinen,

bli kjent med bruksmulighetene,

unngd ulykker som skyldes at personer uten opplaering bruker sagen, ulykker under service,
vedlikehold, reparasjon, forflytting og transport,

ke maskinens levetid og palitelighet,
sikre korrekt bruk, jevnlig vedlikehold, hurtig reparasjon og reduksjon av reparasjonskostnadene og tid

ute av drift.

Norsk

Ha alltid handboken for handen pa arbeidsstedet.
Handboken skal leses og brukes av alle som monterer og bruker maskinen.

Overhold ogsa HMS-forskriftene i det aktuelle brukerlandet ved bruk av maskinen for & oppna
maksimal sikkerhet.

GENERELLE SIKKERHETSANVISNINGER

Symbolene p& maskiner (i farger) og i handboken gir rdd om brukerens sikkerhet.

D> @b

ADVARSEL

PABUD

ADVARSEL

FORBUD

MERKING

Generelt faresymbol

Hvit merking pa bla bakgrunn: pabudt sikkerhet
+ rgd merking: forbudt a flytte

sort trekant og merking pa gul bakgrunn: fare dersom den ikke
overholdes, risiko for personskade pa bruker eller tredjeperson, kan
forarsake skader pa maskin og verktay.

Rad sirkel med og uten tverrstrek: i bruk, opphold forbudt.

Informasjon - Angivelse: saerskilte angivelser om bruk og kontroll.

Fabrikanten fraskriver seg ethvert ansvar som skyldes uegnet bruk eller modifikasjoner. 19
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Dette symbolet betyr at maskinen
oppfyller kravene i EU-direktivet.

SZAERSKILTE FORHOLDSREGLER '

Sagen er konstruert for sikker og palitelig drift nar
bruksanvisningen overholdes, men kan veere farlig

for

brukeren og kan skades. Kontroller fglgende

pa anleggsplassen:

at sagen er i perfekt teknisk stand (nar den tas
i bruk, skal man ta hensyn til evt.
faremomenter, og fjerne alle feilfunksjoner
som kan pavirke sikkerheten negativt),

at det brukes et diamantbesatt blad til saging
med vann (saging i ny og gammel betong,
ogsa dekket betong, asfalt). Det er forbudt a
bruke andre typer blader (slipende, sagblad
0sVv.),

at personellet er kompetent(kvalifikasjoner,
alder, utdannelse, opplaering) og er godt kjent
med innholdet i handboken fagr arbeidet
starter. Alle unormale elektriske, mekaniske og
andre funksjoner skal utfgres av autorisert
personell (som f.eks. elektriker,
serviceansvarlig og godkjent leverandgar).

at brukeren overholder advarslene og
anvisningene pa& maskinen (tilstrekkelig
personlig verneutstyr, riktig bruk, generelle
sikkerhetsanvisninger),

at endringer, ombygging eller tilbehgr ikke
virker negativt pa sikkerheten og ikke utfares
uten tillatelse fra produsenten,

at de foreskrevne kontrollintervallene og
periodiske kontrollene overholdes,

at det brukes originaldeler ved reparasjoner.

Signalkonsoll

el

FABRIKASJONS-
AR

SPENNINGS-
OMRADE

FABRIKANTEN

EFFEKTIV
MASSE

-
VERKT@Y
—

@ BORING FREKVENS

o

kw

v

Hz

EFFEKTIV. A

T/MN - o/min STROMSTYRKE.

A

GJYR FOLGENDE

GJZR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

GJZR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

GJYR FOLGENDE

UNNGA

UNNGA

UNNGA

UNNGA

UNNGA

UNNGA

UNNGA

DERSOM DISSE ADVARSLENE IKKE
OVERHOLDES, KAN DETTE F@ZRE TIL
D@DEN ELLER ALVORLIGE
PERSONSKADER.

‘ GJYR FOLGENDE

les ngye og gjor deg ordentlig
kjent med bruksanvisningen
far du bruker sagen.

alle sikkerhetsanordninger
skal vaere pa plass.

bruk alltid hgrselvern og/eller
beskyttelsesbriller, hjeIm og
godkjent andedrettsvern.

hold alltid avstand til bladet
og til alle andre bevegelige
deler.

veer klar over hvordan du
stopper sagen straks i
nadsfall.

stopp motoren og la den
avkjgles far du fyller drivstoff.

kontroller at bladet, flensene
og akslene ikke er skadet far
du monterer bladet.

bruk kun blad som er merket
for hgyere rotasjonshastighet
enn maksimal hastighet pa
akselen og bladet.

vis varsomhet og overhold
bruksanvisningen nar du
legger pa og tar av sagen.

® UNNGA F@LGENDE:;

at andre personer befinner seg i
neerheten nar sagen tas i bruk, nar det
fylles drivstoff eller under saging.

a bruke bensinmotorer i lukkede
omrader uten tilpasset ventilasjon.

skadd materiell eller skadde blader.

a bruke sagen i omrader med
brannfarlige stoffer. Gnistsprut fra sagen
kan fare til brann eller eksplosjon.

& bruke en sikkerhetsanordning for
bladet pa mindre enn 180 grader.

a la sagen sta uten oppsyn med motoren
i gang.

a bruke sagen under pavirkning av
narkotika eller alkohol.



1 I Bruk '

» Bruksomrade: saging i betong eller asfalt.

» Verktgy: Diamantbesatte blad med vannkjgling -
@ 350 mm - boring 25,4 mm.
(Be om informasjon hos den lokale leverandgren
av Diamant Boart.)

 Ekstrautstyr: @ 400 mm - boring 25,4 mm.

2 I Tekniske data '

» Kappedybde : 125 mm.(ekstrautstyr 140 mm)
Nettovekt (tom): fra 89 til 93 kg (avhengig av
versjon).

Vekt under drift : fra 119 til 126 kg

Mal (L x B x H): 1150 x 600 x 930 mm.

» Spindelens rotasjonshastighet : 2950 o/min
MODELL STOYNIVA LYDTRYKK | VIBRASJONS-
NIVA
Lwa (dB) Lpa (dB) | G 89/392/CEE
EN ISO 3744 ISO 4872 o0g 91/368/CE
HONDA GX390 106 93 1,01
ROBIN EH 34
DL/SH 106 93 1,01
4 KW 400V 99 75 0,4
3 I Beskrivelse av sagen [ FIG. 1] '
1) Handtak

@ Senkespak

@ Gradert tiltskala
@ Innlgpskran for vann
@ Servicengkkel

@ Remdeksel

@ Temmedapning

@ Skrue for motorspenning
13) Tank

14 Stoppe motoren

@ Bryter
Stremplugg
@ DCDR

4 I Handtering - Transport '

A — 4

Det er pabudt & stoppe sagbladets
rotasjon nar man forflytter seg pa
anleggsplassen.

Det er pabudt & demontere bladet

‘r“ w under lgfting, lasting, lossing og under
K #  transport pa anleggsplassen.

Hgyde til handtak som reguleres med vipping

« Skyv sagen bortover bakken for & installere den
pa anleggsplassen. Det er lett & flytte den pa de
fire hjulene uten a starte motoren.

» Blokkering i hevet posisjon med spaken (E),
samtidig med at beinet settes pa rammen for &
lette heving pa ny [FIG. 2].

» Nar sagen skal transporteres pa et kjaretgy eller
ved hjelp av en lgfteanordning, brukes et
laftepunkt som er fabrikkmontert p& maskinen.

5 Kontroll far maskinen settes i drift

|

For maskinen tas i bruk, skal man
lese anvisningene ngye og gjgre
seg kjent med maskinen.

Sla av motoren.

Arbeidsomradet skal veere
velordnet, godt opplyst og uten
faremomenter (verken fuktighet eller
farlige stoffer i naerheten).

Brukeren ma bruke egnet
verneutstyr under arbeidet.

%

Bruk av harselvern er pabudt.

Uvedkommende skal holdes unna
arbeidsomréadet.

Bruk kun blader med hgyere
maksimal arbeidshastighet enn
akselens faktiske hastighet.

> O@@OCH>O00

Norsk

21



Norsk

22

 Maskin med bensinmotor
servicehandbok)

S A R [~ [/

Ta hensyn til forhold i omgivelsene (hens
yn til helse, miljg og sikkerhet).
= Sgarg for a fylle drivstoff.
= Kontroller oljenivaet: Motoren arbeider ofte pa
skrd. Med motoren vannrett skal man jevnlig
kontrollere at oljenivaet ikke kommer under
den andre streken p& malepinnen.

= Startanvisninger finner du i motorens
bruksanvisning.

(se i motorens

» Sag med elektrisk motor . Kontroller fglgende:

- ELEKTRISK BESKYTTELSE:

Det er pa pabudt med tilkopling til en
jordet bryter med reststrgm pa
30 mA. Dersom det ikke finnes en
slik bryter i kretsen, kan du finne
flere modeller av slike i var katalog.

- Riktig bruk av utstyret for
reststram, herunder periodisk
kontroll av dette, gjelder verktay
levert med slikt utstyr integrert i
kabelen eller i kontakten. Dersom
kabelen eller kontakten skades,
skal disse repareres av
fabrikanten, en av under-
leverandgrene, eller av et
kvalifisert verksted for & hindre
risiko for darlige reparasjoner.

= Motorens strgmforsyning: armert stramkabel
4 (3P+T) eller 5 (3P+N+T) ledere pa 2,5 mm?
for lengder pa under 100 m.

« Jording av maskinen (pabudt).

= Nettspenning (400 V).

= Motorens rotasjonsretning: rotasjonsretning
pa hgyre kant av dekselet (Dersom motoren
ikke roterer i gnsket retning, skal de to
strgmkabelen byttes om.

6 I Montering av bladet '
(4 Sl& av motoren.

Sla av sagen ved a trekke ut stapselet.

 Sett sagen i hevet posisjon.

 Lasne hurtigkoplingen til dekselets vannslange
* Lgsne mutteren (K) til dekselet [FIG. 3].

* Vipp dekselet (A).

* Monter det diamantbesatte bladet.

Veer oppmerksom p& rotasjons-

A retningen angitt av en pil pa en av
sidene av dekselet (rotasjonsretning
pa hayre kant av dekselet).

Sgrg for at bladets beereflater, flenser
og spindel (B og C) er rene.

e Stram skruen (D) hardt med ngkkelen som falger
med sagen og stopp bladet med handen.

« Sett pa igjen beskyttelsesdekselet (A).
Lukk dekselets vannkran (G) [FIG. 4].
Tilkople vannslangen (G).

Stram mutteren (K).

Monter alle sikkerehetsanordninger
av hensyn til din egen og andres
sikkerhet.

>

Hvordan maskinen tas i bruk

|

Fare: Fare for kuttskader.

Veer alltid oppmerksom.

For maskinen tas i bruk, skal man
fierne ngkler og justeringsverktgy fra
bakken eller fra maskinen.

La beskyttelsesdekselet sitte pa under
hele arbeidet.

® bbb

* Fyll vannbeholderen.
Lag et merke pa bakken der det skal sages.

Still sagen slik at den nedfelte fremre skinnen (F)
og bladet sammenfaller med merkingen.

Forbrenningsmotor

= Start maskinen. Se i motorfabrikantens
servicehandbok.

= La motoren blir varm.

Elektrisk motor
» Start ved a trykke pa | pd/av-bryteren.

» Apne innlgpskranen for vann (G).
* Gi full gass p& motoren.



* Hold i sagen og frigjgr spaken mens du trykker
pa knappen (H).

e Senk helt til gnsket kuttedybde angitt p
gradskalaen pa siden. Senk langsomt for
unnga at motoren kveles.

» Nar gnsket dybde er nadd, laser man spaken
(ved & slippe opp knappen) i det riktige
innhakket.

e Fgr sagen forsiktig framover slik at den fremre
skinnen (F) og bladet sammenfaller med
merkingen (F).

a
a

Sterk fukting =
sagbladet varer lenge

8 I Stopp '
@ Sl4 av motoren.

* Frigjer spaken (mens du trykker pa knappen) og
trekk den mot deg for & trekke bladet opp av
rillen.

» Blokker sagen i hevet stilling med spaken (mens
du slipper knappen).

e Steng vanninnlgpet.
» La motoren ga i sakte fart (forbrenningsmotor).
» Stopp motoren (se i motorens servicehandbok).

sagens

Ngdstopp
’é (forbrenningsmotor):

Drei pa bryteren pa
~

kontrollpanel.
9 ' Hendelser som kan inntreffe under saging '

« Det er flere arsaker til at bladet kan stoppe i
sagerillen, eller til at maskinen kan stoppe:
= Remspenning,
= Tomt for drivstoff,
= For rask framfgring o.l.

Ngdstopp
(elektrisk motor):
Trykk pa den rade knappen (bryter).

« | alle tilfeller skal man trekke bladet ut fra rillen
og foreta en fullstendig kontroll av maskinen.

Skal repareres av kvalifisert personell.

10 I Vedlikehold (motoren skal stoppes) '

« Rengjgr maskinen hver gang den er brukt.

"Motorvedlikehold”: Se i motorens
servicehandbok.

* Smgring: Smgr rammen for dybderegulering
med litt lagerfett (avhengig av bruk).

@ oé—‘" OLJE

« Kontroller motoroljen daglig. Se i motorens
bruksanvisning for informasjon om
oljeskiftintervaller og skift av oljefilter. Bruk:

= Motorolje SAE 10W30 av klasse API MS, SD,
SE eller bedre til bensinmotorer.

= Motorolje av klasse API CD eller CE til
dieselmotorer.

Smgaringen skal avfallshandteres i
samsvar med gjeldende lokale

forskrifter.

Ved oljeskift skal man stille en trakt ved
tesmmeapningen (V) [FIG 5].

LUFTFILTER

* Se i motorens bruksanvisning for informasjon om
vedlikeholdsintervaller. Under sveert stgvete
forhold kan det vaere ngdvendig & rengjgre
filteret 2 til 3 ganger per dag.

« Skift ut alle filtre eller tilbehgr som ikke lenger er
tett.

A

Lagre stoffer pa et sikkert sted
utilgjengelig for barn.

Fjern alle reugleringsverktgy og
ngkler.

Oppbevar det diamantbesatte
verktgyet pa et sted der det ikke kan
fa feil eller skades.

Norsk
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11  Motorremmenes spenning

e Spindelen til bladet drives av trapesformede
remmer. Spenningen til disse er fabrikkinnstilt.

 Kontroller at spenningen er riktig ved & bruk en
spenningsmaler: legg belastning pd midten av
remmen. Den elastiske nedbgyningen skal veere
pa 5 mm ved en belastning pa 2,5 kg.

Etter en tids bruk kan det bli ngdvendig & stramme
remmen noe. Gjgr falgende:

» Lgsne boltene som holder motoren pa
rammen.

« Drei spenningsskruen (N) som sitter foran pa
sagen en kvart omdreining. Denne skruen
skyver motoren bakover [FIG. 6].

= Ved normal spenning blokkerer man skruen
(N) med kontramutteren.

= Stram deretter motorens festebolter.

Stram aldri mer enn til opprinnelig
spenning.

A

12 | Viktige anbefalinger

« Etterstram boltene jevnlig, spesielt etter de farste
driftstimene.

» Kontroller remspenningen, men ikke stram dem
for hardt.

» Nar sagen star i verkstedposisjon anbefales det
a ta av bladet og oppbevare det pa et egnet sted.

* Sgrg for nok fukting av bladet og kontroller
jevnlig hullene pa gaffelen.

 Foreta riktig stramming av bladet.

e Sgrg for at bladets baereflater, flenser og spindel
er rene.

Fabrikanten fraskriver seg ethvert
A ansvar for hendelser som skyldes
uriktig bruk, og for enhver endring,
tilpasning eller motorisering som ikke

oppfyller konstruktgrens spesifika-
sjoner.

Ved arbeidsstedet kan lydtrykket
overstige 85 db (A).
Personlig verneutstyr ma da brukes.

Ved arbeid i trange eller lukkede
omrader skal man sgrge for god
ventilasjon. Eksosen inneholder
karbonmonoksid (eksponering for
denne giftige gassen kan fgre til

bevisstlgshet og ded.)

13 | Reparasjoner

Vi star til disposisjon for a utfare
reparasjoner pa kortest mulig tid og til
de laveste prisene (se adressen pa
baksiden).

<rw

14 P Reservedeler

For rask levering av reservedeler uten tidstap skal
man oppgi dataene pa maskinens merkeplate og
delenumrene til delene som skal byttes.

00000000| (0)
Kode I Antall

Se perspektivtegning.

15 ' Avhending '

Dersom maskinen er gdelagt eller

A skal avhendes, skal
avfallshandteringen skje i samsvar
med gjeldende lokale forskrifter.

* Hovedmaterialer:

= Motor:  Aluminium (AL) - Stal (ST) -

Kobber (CU) - Polyamid (PA)

=« Maskin: Stalplate (ST) - Jern (JE)
Aluminium (AL)

Radene i denne bruksanvisningen og reservedelene
som er nevnt i dette dokumentet, er gitt som informasjon
og er ikke forpliktende.

Vi forbeholder oss retten til & foreta tekniske endringer
uten forvarsel for & sikre tekniske forbedringer.



90

Produktkode —

534870 - Perspektivtegning.

20532101 - HONDA GX 240 QX

20532102 - HONDA GX 340 QX

20532104 - ROBIN EH 34 DL

20532105 - 5,5 CV TRI 400 V

20532106 - HONDA GX 340 QX C4 (Type syklon)

Norsk
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90534871 -Sag uten motor

90534804(1) - S'E RAMME FOR DYBDEREGULERING
90534806(1) - S/E FREMRE SKINNE

90534872(1) - S/E SPINDELAKSEL

90534873(1) - S/E BLADETS DEKSEL

90534875(1) - S/E DYBDEREGULERING

90534877(1) - SIE RAMME

90534850(1) - HONDA GX 270 QX

90534851(1) - HONDA GX 340 QX

90534852(1) - ROBIN EH 34 DL

90534853(1) - 5,5 CV TRI 400 V

90534855(1) - HONDA GX 340 QX C4 (Type sykion)




FS 350 C-02

MONTERING: TILBEH@R @ 400
Kode 4F11034
Fra nr. 4000

Paliming av symboler [43034886] pa samme
sted som de gamle.

BAKHJUL
* Demontering av bakhjulene,
* Montering av hjulene @ 160 [43350090],
stramming med skruer [40110020| +
skive [41201010].

FORHJUL

* Demonter forhjulene for rammene [for
dybderegulering.

* Monter hjulene @ 125 [43350087].

* Samme side som bladdekselet:
€ Skive @ 20 [41200520 (1)], hjul @ 1p5,

skive @ 20 (1).
* Stramming med nylstop-mutter
[41307020(1)].

* Samme siden som bladdekselet:
« Skive @ 20 [41200520 (3)], hjul @ 12
¢« Stramming med redusert mutter

[41302020(1)].

* Regulering av stoppeskruen (hgyde

23 mm).

o

HOYDEREGULERING
* Spakens justeringsstilling0,hold igfen
rammens forkant for & lette trykket|pa
spaken.
 Frakople vanninnlgpet (hurtigkoplinger),
ta av stroppen og fijern deretter tanken|

e Lgsne kontramutrene pa stramme-
anordningens kroker.

* Demontering av skruen med forsenket
hode, nylstop-mutteren, den bgyel|ge
skiven (strammeanordningens gyre
stilling).

» Montering av skruen i spakens gvre hull
(svakt innsnevret).

» Ta ut kilen.

e Foreta justeringen med stramme-
anordningen for & oppnad 0 en hgyde|pa
200/202 mm (hgyde over bakken |pa
spindelens aksel).

BLADDEKSEL

» Demontering av bladdekselet @ 350
* Lgsne bladets festemutter.
¢ Lgsne kontramutteren til vippeskruen til

dekselet og ta det av.
¢ Lgsne skruen [40110110].
* Ta av bladdekslet.

* Demontering av bladdekselet @ 400
(forhandsmontert):
¢ Lgsne mutteren til vippeskrden

[40110110].
* Klargjgr bladdekselet og byjuk
l&sebolten som sentreringsskrue.
« Skru denne ned i rammen.
« Stram kontramutteren.
« Kontroller og juster dekselets vippjng
(lett stramming).
« Tilkople vanninnlgpet (hurtigkoplingqr).

g
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OHJEKIRJAN ESIPUHE '

Jokaiselle koneelle tehddan ennen sen toimitusta tehtaaltamme sarja tarkastuksia, joiden aikana kaikki konetta
koskevat seikat tarkistetaan yksityiskohtaisesti.

Kun noudatat tarkasti antamiamme ohjeita, koneesi sailyy toimintakuntoisena erittéin pitkd&n tavanomaisissa
tydskentelyolosuhteissa.

Tassé asiakirjassa olevat kayttéa koskevat neuvot ja varaosat on mainittu pelkastaan tiedoksi. Ne eivat
velvoita valmistajaa.(.)Emme myodnna mitédén takuuta painovirheiden tai unohdusten varalta emmeka laitteen
toimitukseen, suunnitteluun tai kayttoon liittyvien vahinkojen varalta. Koska yhtiomme haluaa varmistaa
tuotteidensa laadun, varaamme oikeuden teknisiin muutoksiin ennalta ilmoittamatta tuotteiden parantamiseksi.

Taman asiakirjan avulla
» perehdyt koneeseen
 saat selville sen kayttdmahdollisuudet

 valtat onnettomuudet, joita voi aiheutua vaarasta kaytosta tai puutteellisesta kayttokoulutuksesta seka
huollon, kunnossapidon, korjauksen, siirron ja kuljetuksen aikana

e parannat koneen toimintavarmuutta ja pidennat sen kayttoikaa

e varmistut siitd, etta kaytat ja huollat konetta oikein ja ettd vikojen korjaus kay ripeésti, jolloin
korjauskulut pienenevét ja seisonta-aika lyhenee.

Kayttoohje on pidettava aina saatavilla tyopisteessa.
Jokaisen koneen asentajan ja kayttajan on luettava ohje ja kaytettava sita.

Lisaksi on noudatettava koneen kayttdmaassa voimassa olevia pakollisia teknisia maarayksia
parhaan mahdollisen turvallisuustason varmistamiseksi.

YLEISET TURVAMAARAYKSET

Koneiden (varillisilla) kuvasymboleilla ja ohjekirjassa toistetuilla kuvasymboleilla merkitd&n neuvot, jotka
koskevat omaa turvallisuuttasi.

VAROITUS D Yleinen vaaran symboli

PAKKO |:| Sinisella pohjalla valkoinen teksti: pakollinen turvatoimi
+ punainen teksti: likkumiskielto

VAROITUS |:| Musta kolmio ja teksti keltaisella pohjalla: vaara laiminlydnnin
yhteydessa, kayttajan tai ulkopuolisten loukkaantumisvaara, koneen
tai tydkalun rikkoutumisvaara.

KIELTO |:| Punainen ympyr&, jossa vinoviiva tai ei: kaytto tai [ahistolla olo kielletty.

HUOMAUTUS |:| Tieto - ohje: kayttoa tai valvontaa koskeva erityinen huomautus.

o> eb

Valmistaja ei ole vastuussa laitteen kayttotarkoitukseen sopimattomasta kaytdsta eikd muutoksista.



Tama merkki tarkoittaa, ettd kone on
direktiivin vaatimusten mukainen.

Cce

ERITYISMAARAYKSIA '

Saha on suunniteltu toimimaan varmasti ja
luotettavasti ohjeiden mukaisissa
kayttdolosuhteissa. Jotta kayttajalle ja koneelle
aiheutuvat vaarat valtetdan, tydmaalla on tehtava
saannollisia tarkastuksia. Varmista

« taydellinen tekninen kunto (kayttotarkoituksen
mukainen kayttd mahdolliset riskit huomioon
ottaen, turvallisuutta heikentévien héairididen
korjaaminen)

e etta kaytat vesijddhdytykseen sopivaa
timanttiterd& sahatessasi tuorebetonia tai
vanhaa betonia, paallystettya betonia, asfalttia.
Muunlaisten terien (hionta- tai sahanterien jne.)
kaytto on kielletty

e tyontekijoiden patevyys (soveltuvuus, ika,
koulutus, ohjeistus), kayttdohjeen
yksityiskohtainen tuntemus ennen tydn
aloittamista, séhkoisten, mekaanisten tai
muiden toimintahairididen tarkastuttaminen
valtuutetulla henkil6lla (sédhkoémiehelld,
huoltovastaavalla, valtuutetulla jalleenmyyjalla
jne.)

* koneeseen merkittyjen varoitusten ja ohjeiden
noudattaminen (asianmukaiset
henkildsuojaimet), koneen kaytto
kayttotarkoituksen mukaisesti ja yleisten
turvaohjeiden noudattaminen

* ettei turvallisuutta vaarantavia muutoksia tai
lisdyksia ole tehty eikd tehda ilman valmistajan
lupaa

« etta tarkastukset tehdaan suositelluin
maaravalein

» ettd korjauksissa kaytetddn ainoastaan
alkuperaisia varaosia, joilla on takuu.

Arvokilpi

VALMISTAJA

VALMISTUS-
o] VUOSsI

TYOKALUN :l mm
SUURIN &
i

JANNITE-
ALUE

KATK VIRTA

TUUMAN @

KIMIN()- RPM

A

TEE

TEE

TEE

TEE
TEE
TEE

TEE
TEE

TEE

ALA
ALA
ALA

ALA

ALA
ALA

ALA

NAIDEN VAROITUSTEN NOUDATTAMATTA
JATTAMINEN VOI AIHEUTTAA KUOLEMAN
TAI VAKAVIA RUUMIINVAMMOJA.

‘ TEE NAIN

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja varmista,
ettd olet ymmartanyt ne ennen sahan
kayttoa.

Pida kaikki
paikoillaan.

suojavarusteet aina

Kayta aina hyvaksyttyja kuulo- ja/tai
silmasuojaimia, péaéansuojainta ja
hengityssuojainta.

Pysy aina kaukana terasta ja kaikista
muista liikkuvista osista.

Varmista aina, etta tiedat, miten saha
pysaytetdén nopeasti hatatilanteessa.

Sammuta moottori ja anna sen jaahtya,
ennen kuin taytat polttoainesailion.

Tarkista aina ennen teran asentamista,
etteivat tera, kiinnikkeet tai akselit ole
vahingoittuneet.

Kayta ainoastaan sellaisia teria, joihin
merkitty suurin sallittu kierrosnopeus on
suurempi kuin koneen akselin nopeus.

Ole aina varovainen ja noudata ohjeita
sahan kuormauksen ja purkamisen
yhteydessa.

paastd muita koneen lahelle sita
kdynnistettdessa, polttoainesailiota
taytettdessa tai sahaustoité tehtdessa.

kayta polttomoottoreita suljetussa
tilassa, jollei sitd ole asianmukaisesti
tuuletettu.

kaytad vahingoittuneita tarvikkeita tai
teria.

kayta sahaa tiloissa, joissa on helposti
syttyvia aineita. Sahasta sinkoavat
kipinat saattavat aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen.

salli sellaisten teran suojien kayttoa,
joiden keha on alle 180 astetta.

jaté sahaa ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

kayta sahaa alkoholin, huumeiden tai
ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Suomi
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1 I Kayttotarkoitus '

o Kayttd: betonin ja asfaltin sahaus

o Teréat: vesijiahdytteiset timanttiteréat - @ 350 mm
- tuuman koko 25,4 mm.
(Lisatietoja vakituiselta Diamant Boart -
toimittajaltanne).

* Valinnaisvarusteena: @ 400 mm - tuuma 25,4 mm.

2 I Tekniset tiedot '

» Sahaussyvyys : 125 mm (lisdvarusteena 140 mm)
* Nettopaino (tyhjana): 89-93 kg (version
mukaan).

Paino kayttokunnossa : 119-126 kg

Mitat (L x S x K): 1150 x 600 x 930 mm
Akselitapin pydrimisnopeus : 2950 k/min

3 I Koneen kuvaus [ KUVA 1] '

@ Varsi

@ Upotuskahva

@ Upotussyvyyden asteikko
@ Veden tulohana

@ Etupuolen ohjain
@ Nostorengas

Hihnojen suojus

@ Moottorin 6ljynpoistoaukko
@ Moottorin kireyden saatéruuvi
(13) sailio

14) Moottorin pysaytys

15) Katkaisin

Virranotto

@ jAannosvirtakatkaisija

4 I Kunnossapito - Kuljetus '

Teran on oltava pysahtynyt
siirrettdessa konetta tydmaalla.

Varren korkeus saadettavissa pyorittamalla

Terd on irrotettava nostettaessa,
kuormattaessa, purettaessa ja
siirrettdessa konetta tydmaalla.

e Kun siirrat sahaa tydmaalla, tyénna sitd maata
tai lattiaa pitkin. Se liikkuu helposti neljan
pyOranséa ansiosta. Ala kaynnista moottoria.

e Lukitse saha ylaasentoon vivusta (E) ja paina
samalla runkoa jalalla nostamisen
helpottamiseksi [KUVA 2].

» Koneeseen on tehtaalla asennettu nostokohta,
jota voidaan kayttda kuljetettaessa sita
ajoneuvossa tai nostettaessa nostolaitteella.

5 P Tarkistukset ennen kaynnistysta

|

Ennen koneen kaynnistamista
kayttdohje on luettava tarkasti ja
koneeseen on perehdyttava.

Moottorin pysaytys.

Tyotilan on oltava hyvassa
jarjestyksessa ja hyvin valaistu, eika
lahistolla saa olla mitédén
riskitekijoita (esim. kosteutta tai
vaarallisia aineita).

Koneen kayttajan on kaytettava
tybhon sopivia suojavarusteita.

%

Kuulosuojainten kayttopakko.

Asiattomia henkildita ei saa olla
tydskentelyalueella.

Kayta ainoastaan sellaisia terid, joihin
merkitty suurin sallittu kayttdnopeus
on suurempi kuin kiinnitystapin
todellinen nopeus.

> @@OCPOO0



e Bensiinimoottorilla varustettu kone (ks.

moottorin huolto-ohjekirja)
( 6
ﬁv ’
-

S A R =

A Ota huomioon ympaéristdn olosuhteet (ter
veys- ja turvallisuustekijat).
= Varmista, etta polttoainesailié on taysi.
= Tarkista moottorin 6ljymaara: koska moottori
kay usein kallellaan, tarkista usein ja
sdanndllisesti moottorin ollessa vaaka-
asennossa, etta 6ljyn pinta on aina vahintaan
tikun toisen viivan tasolla.
= Katso kdynnistysohjeet moottorin kayttdohjeesta.

 Sahkdmoottorilla varustettu kone . Tarkista

seuraavat kohdat:

- SAHKOTURVALLISUUS:
Koneen saa kytked ainoastaan 30
mA:n jaannoésvirtakatkaisijalla
varustettuun maadoitettuun
sahkoverkkoon. Jollei verkossa ole
jadnnésvirtakatkaisijaa, loydat
kuvastostamme erilaisia malleja.

-Jaanndsvirtakatkaisijan
asianmukainen toiminta edellyttaa
sen tarkastamista maaravalein.
Jos laitteessa on itsessaan
jdannoésvirtakatkaisija joko
sahkodjohdossa tai -pistokkeessa,
vahingoittuneen johdon tai
pistokkeen korjauksen saa tehda
ainoastaan valmistaja, sen
edustaja tai sen valtuuttama
pateva korjaamo. Nain valtetaan
virheellisen korjauksen
aiheuttamat riskit.

= Moottorin virransyottd: vahvistettu séahkojohto,
4 (3P+T) tai 5 (3P+N+T) johdinta, paksuus
2,5 mm2, pituus alle 100 m.

= Koneen maadoitus (pakollinen).

= Verkkojannite (400 V).

= Moottorin pydrimissuunta: pydrimissuunta on
merkitty suojuksen oikeaan kylkeen. Jollei
moottori pyodri oikeaan suuntaan, vaihda
kahden johtimen paikkoja kesken&an.

6 I Teran asennus '

Moottorin pysaytys.

Irrota kone verkkovirrasta irrottamalla

- Lo
:D' virtapistoke.

« Saada kone ylaasentoon.

Irrota vesiletkun liitin suojuksesta.

e LOysaa suojuksen mutteri (K)[KUVA 3].
Taita suojus (A) syrjaan.

* Asenna timanttiterd paikalleen.

Huomioi terdn pydrimissuunta, joka
A on merkitty jommallekummalle

puolelle nuolella (py6rimissuunta

suojuksen oikeassa kyljessa).

Varmista, etta teran tukipinnat, laipat
(B ja C) ja akselitappi ovat puhtaat.

« Kirista ruuvi (D) tiukasti kayttaen koneen mukana
toimitettua avainta ja pitden samalla terésta kiinni
kadella.

« Aseta turvasuojus (A) paikalleen.

e Sulje suojuksessa oleva veden tulohana
(G)[KUVA 4].

« Kiinnita vesiletku (G).
« Kirista mutteri (K).

Laita kaikki suojalaitteet takaisin
paikoilleen oman ja muiden

turvallisuuden vuoksi.

7 Kaynnistys

|

Vaara: leikkautumisen vaara.

Muista aina olla tarkkana.

Poista avaimet ja saatotarvikkeet seka
koneesta etta lattialta ennen koneen
kaynnistysta.

Pida turvasuojus aina paikallaan koko
tyon ajan.

@ P B P

e Tayta vesisailio.
« Vedad maahan tai lattiaan viiva sahattavaan
kohtaan.

« Aseta kone niin, etta alas laskettu etupuolen
ohjain (F) ja tera ovat viivan kohdalla.

Polttomoottori

= Kaynnistd moottori: katso ohjeet moottorin
huolto-ohjekirjasta.

= Anna moottorin lammeta.

Sahkdmoottori
=« Kaynnistd moottori painamalla kytkimen
painiketta | .
» Avaa veden tulohana (G).
* Nosta moottorin kierrokset tdyden kuormituksen
kayttbalueelle.

Suomi
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» Pida koneesta kiinni ja vapauta vipu painamalla
painiketta (H).

e Laske haluttuun leikkaussyvyyteen, joka nakyy
sivuun sijoitetulta asteikolta.(.)Suosittelemme,
ettd lasket terdn hitaasti, jottei moottori
pysahdy.(.)

e Kun syvyys on haluttu, lukitse vipu sopivaan
loveen (vapauttamalla painike).

e Tybnna konetta hitaasti eteenpdin ja varmista,
etta etupuolen ohjain ja tera seuraavat koko ajan
merkittya viivaa (F).

Runsas vedentulo =
teran pitkan kayttdian tae

Suomi

8 ' Pysaytys '
@ Moottorin pysaytys.

e Irrota kahva (painamalla samanaikaisesti
painikkeesta) ja veda sitd itseesi pain, niin terd
nousee urasta.

e Lukitse kone yldasentoon vivulla (vapauta
painike).

 Sulje veden tulohana.

e Anna moottorin
(polttomoottori).

e Pysayta moottori (ks. moottorin huolto-ohjekirja).

kdyda joutokaynnilla

" «qm ) Hatapysaytys
’é (polttomoottori):
S Kaanna koneen kojetaulun
(Lo katkaisimesta.

( Hatapysaytys

(sahkdémoottori):
Paina punaista painiketta (katkaisin)

9 ' Poikkeustilanteet kesken sahauksen '

e Monet eri syyt voivat aiheuttaa teran
pysahtymisen sahausuraan tai koneen
pysahtymisen:
= hihnojen kireys
= polttoaineen loppuminen
= lilan nopea vauhti tai upotus jne.

« Kaikissa tapauksissa nosta tera aina urasta ja
tarkasta kone kokonaisuudessaan.

Teetd korjaukset patevalla henkil6lla.
32

10 l Huolto (moottori on pyséaytettava)

A

« Puhdista kone joka kayton jalkeen.

Moottorin huolto: ks. moottorin
huolto-ohjekirja.

e Voitelu: Lisda kohtuullisesti laakerirasvaa
syvyyssaatérungon rasvanippoihin
(kayttotiheyden mukaan).

@ 0/;5’ oLJy

e Tarkista moottorin Oljymaaréa paivittain. Katso
moottorin ohjekirjasta 6ljyn ja oOljynsuodattimen
vaihtovalit.(.)Kayta

= moottoriéljyd SAE 10W30, luokka APl MS,
SD, SE tai parempi, bensiinimoottoreihin

= luokan API CD tai CE ¢ljya dieselmoottoreihin.

Voiteluaineet héavitetdan ja keratdan
voimassa olevan lainsaadanndn

mukaisesti.

Oljya vaihtaessasi aseta astia 6ljyn poistoaukon
alle (V) [KuvA 5].

ILMANSUODATIN

« Katso moottorin ohjekirjasta huoltovalit. Jos
kayttdolosuhteet ovat erittdin polyiset, puhdista
suodatinyksikk¢ tarvittaessa 2 tai 3 kertaa
paivassa.

* Vaihda kaikki vahingoittuneet suodattimet ja
tiivisteet.

Sailyta tuotteet turvallisessa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.
Poista kaikki saatdtarvikkeet ja

avaimet.

Sailyta timanttiterad paikassa, jossa se
ei voi vaantya eika vahingoittua.



11 | Moottorin hihnojen kireys

* Voima valittyy terdn akselitappiin kiilahihnojen
valityksella. Niiden kireys on sd&adetty valmiiksi
tehtaalla.

» Tarkasta oikea kireys kayttamalla
kireydenmittauslaitetta: kohdista hihnan
keskikohtaan kuorma.(.)Hihnan tulisi taipua 5
mm 2,5 kg:n kuormalla.

Kun konetta on kaytetty jonkin aikaa, voi olla
tarpeen kiristdd hihnat uudelleen. Varo kuitenkin
kiristamasta liikkaa.(.)Toimi seuraavasti:

« LOysada pultit, joilla moottori on kiinnitetty
runkoon.

« Kdanna koneen etupuolelle sijoitettua
kireydensaatdruuvia (N) neljanneskierros.
Ruuvi pakottaa moottoria taaksepain.
[KUVA 6].

= Kun kireys on oikea, kirista ruuvin (N)
lukitusmutteri.

= Kirista uudelleen moottorin kiristyspultit.

12 J Tarkeita suosituksia

 Kirista pultit saanndllisin valein ja erityisesti
ensimmaisten kayttotuntien jalkeen.

» Tarkista hihnojen kireys, kirista ne. Ala
kuitenkaan kirista liikaa.

* Kun konetta pidetdén varastossa, suosittelemme
irrottamaan teran ja sailyttdmaéan sen
asianmukaisesti.

e Varmista, etta teran kostutus on asianmukainen.
Tarkasta saanndllisesti, etteivat haarukan reiat
ole tukossa.

 Kirista tera oikein.

e Varmista, etta teran tukipinnat, laipat ja
akselitappi ovat puhtaat.

Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
A sopimattomasta kaytdsta, siihen
tehdyistd muutoksista eiké valmistajan
alkuperaisesta maaritelmasta

poikkeavasta sovelluksesta tai
moottoriasennuksesta.

Aaniteho voi ylittaa tyopisteessa 85
dB (A).
Talléin on kaytettava henkilésuojaimia.

Kun tydskentelet ahtaassa tai
suljetussa tilassa, varmista
asianmukainen tuuletus. Pakokaasut

sisaltavat hakaa, jolle altistuminen voi
aiheuttaa tajuttomuuden ja kuoleman.

13 Jj Korjaukset

Olemme aina asiakkaidemme
kaytettavissa ja suoritamme korjaukset
erittdin nopeasti ja edullisesti (ks.
osoite kaantdpuolelta).

<r>rw

14 Varaosat

Jotta varaosien toimitus on mahdollisimman nopea
eika aikaa mene hukkaan, jokaisen tilauksen
yhteydessa on mainittava koneen arvokilvessa
olevat tiedot ja vaihdettavan osan tiedot.

00000000| (0)
Koodi I Maara

Katso rajaytyskuva

15 Jj Koneen poistaminen kaytosta

Jos kone rikkoutuu lopullisesti tai jos
se romutetaan, nama osat on
havitettava voimassa olevan

lainsaadannon vaatimusten
mukaisesti.

« Paaasialliset valmistusmateriaalit:

= Moottori: alumiini (AL) - terés (AC) -
kupari (CU) - polyamidi (PA)

» Kone: teréslevy (AC) - valurauta (FT)
alumiini (AL)

Suomi

Tassé asiakirjassa mainitut kayttva koskevat neuvot ja
varaosat on ilmoitettu pelkastdan tiedoksi. Ne eivat
velvoita valmistajaa.

Koska yhtiomme haluaa varmistaa tuotteidensa laadun,
varaamme oikeuden teknisiin muutoksiin ennalta
ilmoittamatta tuotteiden parantamiseksi.
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Tuotekoodi

&

90534870 - rajaytyskuva

20532101 - HONDA GX 240 QX

20532102 - HONDA GX 340 QX

20532104 - ROBIN EH 34 DL

20532105 - 5,5 hv 3-VAIHE 400 V

20532106 - HONDA GX 340 QX C4 (syklonityyppinen)




@&

90534871 - Kone ilman moottoria

90534804(1) - YKSIKKO RUNGON SYVYYSSAATO
90534806(1) - YKSIKKO ETUPUOLEN OHJAIN
90534872(1) - YKSIKKO AKSELITAPPI
90534873(1) - YKSIKKO TERAN SUOJUS
90534875(1) - YKSIKKO SYVYYSSAATO
90534877(1) - YKSIKKO RUNKO

90534850(1) - HONDA GX 270 QX

90534851(1) - HONDA GX 340 QX

90534852(1) - ROBIN EH 34 DL

90534853(1) - 5,5 hv 3-VAIHE 400 V

90534855(1) - HONDA GX 340 QX C4 (syklonityyppinen)

Suomi
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FS 350 C-02

ASENNUS: LISAVARUSTE @ 400
Koodi 4F11034
Alkaen nrosta 4000

Liimaa kuva [43034886] vanhan tilalle.

TAKAPYORAT
« Takapy®rien irrotus.
* @ 160 pydrien asennus [43350090],
kiristys ruuvin [40110020] + aluslaatan
[41201010] avulla.

ETUPYORAT
« Syvyydensaatérungon etupydrien irrotus.
e @ 125 py6rien asennus [43350087].
e Teréan suojuksen puolelle:
€ aluslaatta @ 20 [41200520 (1)], pyora
@ 125, aluslaatta @ 20 (1).
e Kiristys nylstop-mutterilla
[41307020(1)].
* Hihnojen suojuksen puolelle:
» Aluslaatta @ 20 [41200520 (3)], pyora
@ 125.
o Kiristys pienoismutterilla
[41302020(1)].
« Rajoitinruuvin saato (korkeus 23 mm).

KORKEUDENSAATO

« Aseta vipu korkeudensaatbasentoon 0,
ponkita kone ilmaan rungon etuosasta,
jotta vipuun kohdistuva paine hellittaa.

« Irrota veden tuloletku (pikaliittimet), irrota
kiinnitin ja sen jalkeen sailio.

e LOysaa kiristimen suojusten
lukitusmutterit.

« Irrota uppokantaruuvi, nylstop-mutteri ja
elastinen aluslaatta (kiristimen ollessa
yldasennossa).

¢ Asenna ruuvi vivun ylempaéan reikaan
(hieman tiukka).

« Irrota ponkka.

e« Saada kiristinta kayttden niin, etta
asennossa 0 korkeus on 200-202 mm
(akselitapin korkeus maasta).

TERAN SUOJUS
* & 350 teran suojuksen irrottaminen:
» LOysaa suojuksen kiristysmutteri.
e Loysda suojuksen taittoruuvin
lukitusmutteri ja ota se talteen.
* Ruuvaa irti ruuvi [40110110].
» Poista terén suojus.
* Asenna esiasennettu @ 400 teran
suojus:
» LOysaa taittoruuvin mutteri [40110110].
* Aseta teran suojus paikalleen, kayta
keskitykseen kiristysruuvia.
* Ruuvaa se runkoon.
* Lukitse mutteri.
e Tarkista ja saada suojuksen
taittuminen (hieman jaykka).
» Kytke veden tuloletku paikalleen
(pikaliittimet).
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DIMAS Frankrig

Construction Business Group



For att garantin skall galla maste anvandaren inom atta dagar efter
kopet insdnda det bifogade garanticertifikatet, vederbdrligen ifyllt.

For at opna ret til afhjeelpning under garantien skal vedlagte garantibevis nadvendigvis veere indsendt i korrekt
udfyldt stand til DIMAS inden for 8 dage efter kagbet.

Garantienretten gjelder kun dersom man sender inn edlagte garantisertifikat riktig utfylt og inne 8 dageretter kjgpet.

Jotta takuu tulee voimaan, Sinun on ehdottomasti de palautettava viikon kuluessa ostostaoheinen takuutodistus
asianmukaisesti taytettyna

Garanticertifikat

» Garantibevis ¢« Garantisertifikat ¢ Takuutodistus ¢

« Selskab ¢ Selskap ¢ Yritys

Adress ... PP PP PP PP PP PP P PO
* Adresse * Adresse * Osoite Placel‘a dekalen e”er

1] (o] o1 F= 110 1 o TP OPPPRPPTT serienumret har.

« Kgbsdato s * Kjgpsdato » Ostopaiva *

Y F= TS (T 011 o TP PR PP PPN

« Maskintype  Maskintype « Koneen tyyppis « Her placeres kleebemaerkat eller serienummer

MaSKINENS SEIHENUMMET & ...iiiieiiiie e e et e e e et e e e e e e eab s + Selvklebende CE-etikett eller serienummer skal
*Maskinens serienumes Maskinens serienummere plasseres her.
Koneen sarjanumero ¢

. « Laita tahan tarra tai sarjanumero
AU L
« Dato * Dato * Paivays

Namnteckning
« Underskrift » Signatur « Allekirjoitus
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